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FILOLOGIJA

&asopis Razreda za filologiju Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti
u Zagrebu

Glavni i odgovorni urednik
RUDOLF FILIPOVIC

Urednicki odbor

RUDOLF FILIPOVIC, BOZIDAR FINKA, MIROSLAV SICEL
i ZDENKO SKREB

Adresa urednistva:

Razred za filologiju Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti, Zagreb,
Ulica brade Kavuridéa 1, telefon 449-031
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Prilozi objavljeni u ovom broju FILOLOGIJE primljeni su na sjednicama
Razreda za filologiju JAZU, i to na 2. sjednici 11. veljace 1980. i na 5. sjednici
30. lipnja 1980.

Ovaj broj FILOLOGIJE tiskan je uz financijsku pomoé Republi¢ke inte-
resne zajednice za znanost (SIZ-a VII).



SADRZAJ

Ruporr FiLieovié
Deset brojeva FILOLOGIJE

Eucenija Barié
Bibliografija Filologije od 1. do 10. broja .

CLANCI

Styepko TEeZak
Zvuk i ritam zavicajne rije¢i kao izvor i razlog d.ualektalne
poezije Ivana Gorana Kovaclica 3

Arojz Jemsrix
Jezik Antuna Vramca u kontekstu dijalekata i tradicije .

Dax~ijeL Avcrié
Slavensko ime grada Dubrovnika

Varentin Putanec
Primjeri za srednJOVJekovno znacenje latmske rljeol plebs
»Zupna crkva, Zupa« s hrvatskog terena . .

Dracutin RacuZ
Hrvatska gramati¢ka terminologija u dvjema preradbama Alva-
resove latinske gramatike (T Babida iz 1712. i L. 8. Ljubusaka
iz 1713)

Mie Mamié
Neke sintakticke crte hrvatskih ustavnopravmh tsekstova druge
polovice 19. stoljeda

Ivan Gorus
Pisma Ivana Pastrida Guillaumeu Bonjouru iz podruéja epigra-
fike i orijentalistike sauvana u »Biblioteca Angelica« u Rimu

Stjepan Basi¢
Tvorba imenica sufiksima na -ar .

Ivo Pranjrovié
O problemu razgranic¢enja koovdmaoue i subordmacue u hrvat-
skom knjiZevnom jeziku . . :

Miro Barjamovié
Modalnost jezi¢nog iskaza kao »odnos«. Nekoliko kritickih na-
pomena (na primjerima iz KrleZzine proze) .

AnTE SckuLié
Ambrozije Sarcevi¢ i njegova dva rjecnika
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ZrLjro Bujas
Stvaranje dvojezitne leksikografske datobeke nu¢nim preokre-
tanjem i njezino vrednovanje . : ,
Istvin NyoMArRkAY
PrijedloZzno-padezne sintagme s pridjevskim znadenjem .
Mirenko Porovic
Sto je -te u 2. licu mnozine 1mperatuva u ruskom i hrvatsko-
srpskom jeziku? Coe Ce
Branxa Krsié-§arar
Semanti¢ka adaptacija engleskih, nJemaéhh i fra.ncusklh posu-
denica u Tolstojevo doba . . . e .
RaposLav Katiéié
Dual u gramatici Bartola Kasiéa

PRIKAZI

Mira Jangovié
Hamlet u prijevodu Josipa Torbarine . . . .
Eucenija Barié

Tvorbeno-onomasticka problemaﬂxka u ¢lancima Radosava Bo-
skovica .o Ce e e

Ksenija Rezié
Jedan sintetican pregled cakavskog mnarjecja

DODATAK

(Neobjavljeni referati sa Znanstvenog skupa o Mavru Vetranovicu
odrZanog 28—30. oZujka 1977)
Josip BraTurié
Mavro Vetranovié¢ izmedu biblije i apokrifa .
Mirko Deanovié
Vetranovi¢ i more . . . .
Antun Djamié

Priroda i neke zgode iz svakodnevnoga Zivota u d_]elu Mavra Ve-
tranovicéa e ..

Vinko Foretié
Politicki pogledi Mavra Vetranovica
Josip Hamm
»Posvetili§te« dum Mavra Cavéica
Zoran  Kravar
Emblematika Vetranovideva »Pelegrina«
Pavao Pavriéié
Mavro Vetranovi¢: »Pjesanca u pomod¢ poetam«. Interpretacija
Marija Sarzmann-CeLAN
Marin Drzié i Mavro Vetranovié
Josip Vonéina
Mavro Vetranovi¢ izmedu govora i jezi¢ne tradicije .
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